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Please read these instructions carefully before first use and keep them
for future reference.

Il est recommandé de lire attentivement ce feuillet avant la premiere
utilisation et de le conserver pour référence future.

Leer estas instrucciones cuidadosamente antes de la primera
utilizacion y guardarlas para referencia futura.

Leia as instrugdes antes do primeiro uso e guarde-as para futura
referéncia.

Leggere le istruzioni prima di cominciare ad usare il gioco e conservarle
per referenze future.

Die Gebrauchsanleitung bitte durchlesen und aufbewahren.

Prosze uwaznie przeczytac instrukcje obstugi przed pierwszym
uzyciem, a nastepnie zachowac ja na przysztosc.

Wij raden u aan deze handleiding zorgvuldag te lezen en te bewaren
voor eventuele raadpleging op een later tijdstip.
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Veer venlig at leese disse instruktioner omhyggeligt inden ibrugtagen
0g opbevar dem til fremtidigt bru%

Lds noggrant igenom dessa instruktioner innan du anvander produkten
for forsta gdngen och spara dem for ev. framtida fragor.

AN WARNING :
CHOKING HAZARD. - Small parts.
Not for children under 3 years.

A\ ATTENTION :
DANGER D'ETOUFFEMENT. - Présence de petits éléments.
Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans.
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ADVERTENCIA: Peligro de asfixia. Juguete no recomendado para menores
de 3 afios, porque contiene piezas pequefias que podrian provocar
asfixia en casode ser ingeridas o inhaladas por el/la nifio/a.

ATENGAO: Nao recomendavel para criangas com menos de 36 meses.
Contém pecas pequenas capazes de criar risco de asfixia.

AVVERTENZA: Contiene pezzi di piccole dimensioni.

ACHTUNG: Kleine Teile.

OSTRZEZENIE: Mate czeéci

WAARSCHUWING: Kleine onderdelen

MNPELYNPEXEHUE: Menkue netanu

ADVARSEL: Smé dele.

VARNING: Smadelar

ADVARSEL: Smé deler.

VAROITUS: Pienid osia

MPOZOXH: MNephapBavovtal pikpd Koppdria.

UYARI: BOGULMA TEHLIKESI - Kiigiik Parcalar igerir. 3 yasindan kiiciik ocuklar
icin uygun degildir.

Les disse instruksj noye for forste gangs bruk, og ta vare pa dem
forfremtldl?]e oppsla?

Lue ndmé ohjeet huolellisesti ennen ensimmaistd kayttod ja séilyté ne
myGhempda tarvetta varten.
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ve bu bilgileri
ileride tekrar bakabilmek i |%|n saklamanizi oneririz.
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© 2017 The Pokémon Company International. ©1995-2017 Nintendo
/ Creatures Inc. / GAME FREAK inc. TM, ®, and character names are
trademarks of Nintendo.

© 2017 The Pokémon Company International. © 1995-2017
Nintendo/Creatures Inc./GAME FREAK inc. TM, ® et les noms des
personnages sont des marques de Nintendo.
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Each sold separately and subject to availability. / Tous vendus séparément. Certains produits peuvent necinas é&tre commercialisés. / Se vend ﬁr seﬁarado y estan sujetos a disponibilidad.
/ Vendidos em separado e sujeitos a disponibilidade. / Ognuno in vendita separatamente secondo disponibilita. / Alle Artikel separat erhaltlich. Einige Artikel werden nicht in allen
Landern vertrieben. / Sprzedawane oddzielnie w zaleznosci od dostepnosci. / Per stuk verkrijgbaar en niet overal leverbaar. / Kaxablh npoaykT npofaetca oTAenbHO, B 3aBUCMMOCTM
oT Hanuuus. / Seelges separat og sé leenge lager haves. / Alla delar saljs separat sa langt lagret racker. / Hver leke sel?es separat sa langt lageret rekker. / Jokainen myydaéan erikseen
saatavuus voi vaihdella. / To kaBéva mwhe(tal EexwploTa kat avéloya e SiaBeciuotnTa. / Her biri ayn ayn ve stoklara bagl olarak satilir. / S8 HE - #H?ﬂgﬁ’lﬁiﬂﬂﬁi o/
ZNZNAERERISICHE D THEBICERIT S ME T o / Ladsd zasss sam (e loin IS el




Au-dela de la construction!
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Build Beyond™

iConstruye sin limites!
Mais do que Construgao!

Costruisci oltre ogni limite!

O
) 50
9©©/

o kb

Es gibt keine Grenzen!
Wiecej niz budowanie!
Meer dan alleen bouwen!
BosnbLue, yem KOHCTpyKTOP!

Xtioe £évav oAokAnpo koopo!

Hayallerini insa Et! |
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